MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS - 0.433"
ROUND BALL 121.87GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

The Lee Round Ball Moulds have a tangential cut off which eliminates the
objectional nib at the sprue. Handles and Sprue plate included.

Attributes

Name: 0.433" ROUND BALL 121.87GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430108486

Mfr. No.: 90432

Bullet Style: Round Ball

Bullet Weight (Grains): 121.87
Cavities: 2

Diameter (in): 0.433

Delivery weight: 0.396kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 66mm
Shipping length: 269mm

UPC: 734307904326

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.433" ROUND BALL
121.87GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS von LEE PRECISION
entschieden haben. Diese Gussformen sind fir die Herstellung von Rundkugeln konzipiert und bieten eine
prazise und sichere Mdglichkeit, Ihre eigenen Geschosse herzustellen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Gussformen auferhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Handschuhe und Schutzbrille, wahrend Sie
die Gussformen verwenden.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut bellftet ist, um Dampfe oder Gase zu vermeiden.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Gussformen vor dem Gebrauch sauber und trocken sind.

¢ Verwenden Sie nur empfohlene Materialien und Temperaturen gemaR den Herstelleranweisungen.
¢ Lassen Sie die Gussformen niemals unbeaufsichtigt, wahrend sie erhitzt werden.

Vermeiden Sie direkten Hautkontakt mit heilen Oberflachen und geschmolzenem Material.

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit geschmolzenem Metall, um Verbrennungen oder andere
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

o Stellen Sie sicher, dass |hr Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
o Richten Sie eine stabile und hitzebestandige Oberflache ein, um die Gussformen zu platzieren.

2. Vorbereitung der Gussformen:

o Reinigen Sie die Gussformen grindlich, um Verunreinigungen zu entfernen.
o Tragen Sie eine dunne Schicht Trennmittel auf die Gussformen auf, um das Entformen zu
erleichtern.

3. Erhitzen der Gussformen:

o Erhitzen Sie die Gussformen auf die empfohlene Temperatur, bevor Sie das geschmolzene Material
eingieRen.

o Verwenden Sie eine geeignete Warmequelle und stellen Sie sicher, dass die Gussformen
gleichmaRig erhitzt werden.



4. GieRen des Materials:

o GieBen Sie das geschmolzene Material vorsichtig in die Gussformen.
o Achten Sie darauf, Uberfiillung zu vermeiden, um ein Auslaufen zu verhindern.

5. Abkuhlen und Entformen:

o Lassen Sie die Gussformen vollstandig abkihlen, bevor Sie die Rundkugeln entnehmen.
o Klopfen Sie leicht auf die Gussformen, um die Rundkugeln zu |6sen, wenn nétig.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Gussformen gemal den értlichen Vorschriften fur
die Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass keine schadlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an
die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Alle Produkte missen einen EUbasierten Kontakt fur
Sicherheitsanfragen haben.

Schlussfolgerung

Die sichere Verwendung der MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS von LEE PRECISION ist
entscheidend fur lhre Sicherheit und die Qualitat Ihrer Geschosse. Befolgen Sie diese Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und effektives GieRBen zu gewahrleisten. Denken Sie daran, dass die
Sicherheit immer an erster Stelle steht.



Safety Instruction Guide for MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS 0.433"
ROUND BALL 121.87GR ROUND DOUBLE CAVITY
MOLD

Introduction

Thank you for purchasing the MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always handle the molds with care to avoid injury.

¢ Keep the molds out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the molds for any damage before use. Do not use if damaged.

¢ Use the molds in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses while using the
product.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of muzzleloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hot Surfaces: The molds can become very hot during use. Avoid direct contact with hot surfaces.

¢ Lead Exposure: If using lead, be aware of the risks associated with lead exposure. Use leadfree
alternatives if possible.

¢ Fumes: Be cautious of fumes produced during melting or casting. Ensure proper ventilation.

¢ Weight Handling: The molds weigh 121.87 grains; ensure you are capable of handling the weight
safely.

¢ Storage: Store the molds in a dry and secure location to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Ensure your work area is clean and free from clutter.
o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Place the mold on a stable surface.

2. Melting:

o Use a suitable melting pot to heat the lead to the appropriate temperature.
o Always follow the manufacturer's instructions for the melting pot.

3. Casting:

o Pour the molten lead carefully into the mold cavities.
o Avoid overfilling the cavities to prevent spills.

4. Cooling:



o Allow the lead to cool completely before opening the mold.
o Use appropriate tools to open the mold safely.

5. Finishing:

o Inspect the cast balls for any defects.
o Store the finished round balls safely.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any excess lead and waste materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of lead in regular household waste.
¢ Consider recycling options for lead materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please contact your local retailer or manufacturer.
Ensure you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS. Always prioritize safety and stay informed about best
practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los moldes de bola redonda Lee Precision. Este producto esta disefiado para facilitar la
fabricacién de proyectiles de bola redonda. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre el uso adecuado, precauciones de
seguridad y cémo deshacerse del producto de manera responsable.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si encuentras un defecto, no uses el producto y contacta al fabricante.

Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad.
Mantén el drea de trabajo bien ventilada para evitar la acumulacién de vapores peligrosos.
No sobrecalientes el molde para evitar deformaciones o dafos.

Evita el contacto con superficies calientes para prevenir quemaduras.

No uses el molde si estd dafiado o presenta signos de desgaste.

Sigue las instrucciones del fabricante para la temperatura y el tiempo de uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

o AsegUrate de que el area esté limpia y libre de obstrucciones.
o Coloca una superficie resistente al calor para trabajar.

2. Inspeccion del molde:

o Revisa el molde en busca de grietas o dafos.
o AsegUrate de que los mangos y la placa de sprue estén en buen estado.

3. Calentamiento del molde:

o Calienta el molde a la temperatura recomendada por el fabricante.
o Usa un termdémetro para verificar la temperatura.

4. Vertido del material:

o Vierte el material fundido en el molde con cuidado.
o No sobrellene el molde para evitar derrames.

5. Enfriamiento:

o Deja que el molde se enfrie completamente antes de manipularlo.
o Usa herramientas adecuadas para retirar el proyectil del molde.

6. Limpieza:



o Limpia el molde después de cada uso para mantener su funcionalidad.
o Almacena el molde en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el producto ya no es necesario o esta dafiado, deshazte de él de manera responsable.
 Verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal.
¢ No tires el molde en la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el producto, instrucciones adicionales o para reportar un problema, por
favor consulta la informacién de contacto proporcionada en el empaque o visita el sitio web del fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo de los moldes de bola redonda Lee Precision.



Guide de Sécurité pour le Moule a Balles Rondes
Double Cavité LEE PRECISION 0.433"

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le moule a balles rondes double cavité LEE PRECISION 0.433". Ce
produit est concu pour te permettre de fabriquer des balles rondes de maniere efficace et sécurisée. Il est
essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation slire et éviter les accidents.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Garde le moule hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Inspecte toujours le moule avant utilisation pour détecter tout dommage ou défaut.

Utilise le moule uniquement pour I'usage prévu, a savoir la fabrication de balles rondes.

Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des gants et des lunettes de
sécurité, lors de I'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Chaleur: Le moule peut devenir trés chaud lors de I'utilisation. Evite tout contact direct avec la peau.
Métal fondu: Fais attention lors de la manipulation du métal fondu. Utilise des outils adaptés pour éviter
les éclaboussures.

Ventilation: Assure une bonne ventilation dans la zone de travail pour éviter I'accumulation de fumées
nocives.

Stabilité: Place le moule sur une surface stable pour éviter les renversements et les accidents.
Rangement: Range le moule dans un endroit sec et slr apres utilisation pour éviter tout dommage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Préparation:

o Vérifie que le moule est propre et exempt de débris.
o Assuretoi que les poignées et la plaque de sprue sont correctement fixées.

Chauffage:

o Chauffe le moule a la température recommandée avant d'y verser le métal.
o Utilise un thermometre pour vérifier la température si nécessaire.

Verser le métal:

o Verse le métal fondu dans les cavités du moule de maniére controlée pour éviter les
débordements.
o Laisse le métal se solidifier selon les recommandations du fabricant.

Démoulage:

o Une fois le métal solidifié, ouvre le moule avec précaution.
o Utilise des gants pour éviter les brilures.

Nettoyage:

o Nettoie le moule aprés chaque utilisation en suivant les instructions du fabricant.



o Evite les produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le moule.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le moule dans des décharges non réglementées.
e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.
¢ Si le moule est endommagé et ne peut plus étre utilisé, recyclele si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources en ligne ou
les autorités compétentes. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour concernant les rappels de
produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter de I'utilisation de ton moule a balles rondes double
cavité LEE PRECISION 0.433" en toute sécurité. Reste vigilant et prends soin de ta sécurité et de celle des
autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.433" ROUND BALL
121.87GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

Introduzione

Grazie per aver scelto il nostro stampo per palle rotonde. Questo prodotto & progettato per garantire
un'esperienza di utilizzo sicura ed efficace. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per prevenire incidenti e garantire un funzionamento ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Indossa sempre dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante I'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il prodotto solo in un'area ben ventilata.

Non toccare superfici calde durante o subito dopo I'uso.

Assicurati che il prodotto sia correttamente assemblato prima di utilizzarlo.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.

¢ Seqgui sempre le istruzioni di utilizzo per evitare rischi di esplosione o incendi.

Istruzioni per Installazione e Utilizzo

1. Preparazione dell'Area di Lavoro:

o Scegli un'area di lavoro piana e stabile.
o Rimuovi oggetti non necessari dall'area di lavoro.

2. Assemblaggio del Prodotto:

o Monta i manici sull'impronta dello stampo seguendo le istruzioni fornite.
o Assicurati che la piastra sprue sia fissata correttamente.

3. Utilizzo del Prodotto:

o Riscalda lo stampo a una temperatura adeguata prima dell'uso.
o Versa il materiale fuso nello stampo con attenzione, evitando schizzi.
o Attendi che il materiale si solidifichi prima di rimuovere la palla dallo stampo.

4. Pulizia e Manutenzione:

o Pulisci lo stampo dopo ogni utilizzo per mantenere le prestazioni ottimali.
o Conserva il prodotto in un luogo asciutto per prevenire la ruggine.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
e Se il prodotto € danneggiato, contattare le autorita locali per le istruzioni di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o
il servizio clienti del produttore. E fondamentale avere un punto di riferimento locale per qualsiasi richiesta di
sicurezza.

Si prega di seguire queste istruzioni con attenzione per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for MUZZLELOADER ROUND BALL
DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 0.433"
ROUND BALL 121.87GR ROUND DOUBLE CAVITY
MOLD

Introduksjon
Takk for at du valgte Lee Round Ball Formen. Denne produktmanualen inneholder viktig informasjon om sikker

bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle instruksjoner og retningslinjer for
a sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for a bruke produktet i samsvar med alle lokale lover og forskrifter.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Unnga a bruke produktet i naerheten av brannfarlige materialer.

Bruk alltid passende verneutstyr, som hansker og vernebriller, nar du handterer stgpeblokker.
Kontroller produktet for skader fgr bruk, og ikke bruk hvis det er skadet.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid verneutstyr nar du arbeider med stepeblokker.

Unnga direkte kontakt med smeltet metall for & forhindre brannskader.

Veer oppmerksom pa at sprue kan vaere varm etter stgping.

Bruk verktgy for & handtere sprueplaten og unnga a bergre den med bare hender.
Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert for & unnga innanding av damp eller rayk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Rengjgr stgpeblokken grundig far fgrste bruk.
o Smgr sprueplaten og hulrommene lett med passende smgremiddel for & sikre enkel fjerning av
ferdige kuler.

2. Stgping:

o Varm opp stapeblokken til anbefalt temperatur.
o Hell smeltet metall i hulrommene forsiktig for & unnga sal.
o La metallkulene kjgle seg ned fer du fierner dem fra stgpeblokken.

3. Etter bruk:

o Rengjer stepeblokken umiddelbart etter bruk for & forhindre rust og opphopning av rester.
o Oppbevar produktet pa et tert sted, utilgjengelig for barn.

Avhending

 Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for a resirkulere materialer der det er mulig.



 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent. Det
er viktig @ ha tilgang til informasjon for sikkerhet og stette.

Ved a falge disse retningslinjene, kan du bidra til en trygg og effektiv bruk av MUZZLELOADER ROUND BALL
DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 0.433" ROUND BALL 121.87GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD. Takk for

at du tar sikkerheten pa alvor!



MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, ettad kaikki ohjeet ja
turvallisuusvaroitukset on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusadaddksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéén. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta saaolosuhteilta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantéja, jotka koskevat muotitusta ja ammusten valmistusta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Varmista, etta tyéskentelyalue on hyvin ilmastoitu ja vapaa syttyvistd materiaaleista.

Al koskaan yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Kaikki huollot tulee suorittaa valtuutetun
huoltoliikkeen toimesta.

Valta koskettamasta kuumia pintoja tai materiaaleja, jotka voivat aiheutua kaytdn aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita kahvat ja spruelevy tiukasti paikoilleen ennen kayttoa.
o Tarkista, ettd muotti on puhdas ja vapaa roskista.

2. Kaytto:

o Lammitd muotti ennen kayttéa suositellussa lampdotilassa.

o Kaada sulatettu metalli varovasti muottiin, varmistaen, ettei se roisku.
o Anna muotin jaahtya riittavasti ennen kuin avaat sen.

o Tarkista valmiit pyordkuulat huolellisesti ennen kayttoa.

Havitysohjeet
¢ Tuotteen havittdmisessa noudata paikallisia jatteiden kasittelyohjeita.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.



Turvallisuusilmoitukset

¢ IImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Kiitos, etta valitsit MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS. Kayta tuotetta vastuullisesti ja
turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE
PRECISION 0.433" ROUND BALL 121.87GR ROUND
DOUBLE CAVITY MOLD

Introduktion

Tack for att du valt MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS fran LEE PRECISION. Denna produkt
ar utformad for att tillverka runda kulor av hég kvalitet for anvandning i mynningsladdning. For att sakerstalla
en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
e Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for eventuella skador eller slitage.

e Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med gjutformar.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brandfarliga material.

e Kontrollera att alla verktyg och utrustning ar i gott skick innan anvandning.

¢ Anvand endast rekommenderade material och verktyg for gjutning.

e Undvik att andas in angor fran smalt material. Anvand ventilationssystem om mgjligt.
¢ Var forsiktig med heta ytor och material for att undvika brannskador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet:

o Rensa arbetsytan fran skrap och brandfarliga material.
o Se till att du har alla nédvandiga verktyg och material till hands.

2. Anvandning av gjutformar:

o Varm upp gjutformen enligt tillverkarens rekommendationer.

Hall det smalta materialet i gjutformen forsiktigt for att undvika spill.

Lat materialet svalna helt innan du tar bort kulan fran formen.

Reng6r gjutformen noggrant efter anvandning for att férlanga dess livslangd.

o

[¢]

[¢]

3. Sakerhet under anviandning:

o Anvand alltid skyddsutrustning.
o Hall hander och ansikte borta fran heta ytor och angor.
o Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.



Avfallshantering

¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering nar du gér dig av med material och produkter.
e Atervinn gjutformar och andra material nar det &r méjligt for att minska miljspaverkan.
e Kasta aldrig heta eller smalta material i avfallet; Iat dem svalna helt innan de hanteras.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar
produkten koptes. Det ar viktigt att du har produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér att fa
basta méjliga support.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS fran LEE PRECISION. Tack for att du prioriterar

sakerheten!
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